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内容概要

　　《国语》是中国最早的一部国别史著作。
记录了周朝王室和鲁国、齐国、晋国、郑国、楚国、吴国、越国等诸侯国的历史。
上起周穆王十二年西征犬戎，下至晋智伯被灭。
包括各国贵族间朝聘、宴飨、讽谏、辩说、应对之辞以及部分历史事件与传说。
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作者简介

　　刘乾先：东北师范大学文学院古籍研究所教授，古典文献专家。
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章节摘录

版权页：我却有三大功劳；我勇敢而且有礼节，还用恩德回报他们。
我多次追杀楚君的将士，是勇敢；看见楚国的君主一定下车趋走，是有礼；能够俘虏郑伯却放了他，
是仁德。
像这样勇敢、有礼、讲仁德，去执掌晋国的政事，楚、越等国必定归附晋国。
’”“我说：‘您是有才干的。
但是晋国选拔上卿，不会失掉应有的次序的，我怕晋国的政权不一定落到您的手里。
’他对我说：‘哪有什么次序呢？
从前我家先大夫荀伯是从下军之佐的第六卿升为正卿掌管晋国政权的，赵宣子是中军佐第二卿还没有
带兵作战就升为正卿掌政的，现今的栾伯是下军将第五卿升为正卿的。
和这三位比，我的才干都比他们强，没有不如他们的。
假如我这新军佐升为正卿掌政，不也可以吗？
我一定要把政权抓到手。
’这就是他说的话，您以为怎么样？
”襄公说：“人们有一句话说：‘刀已架在他的脖子上。
’大概就是指郐至说的吧！
君子是不给自己摆功的，这倒不是为了谦让，而是厌恶掩盖人家的长处。
大凡人的性情，总是要胜过在他们上边的人，不应该掩盖人家的长处。
越是想要掩盖人家长处的，他压制下边的人就越厉害，所以圣人重视谦让。
有句谚语说：‘兽恶其网，民恶其上。
’《书》里说：‘民可近也，而不可上也。
’《诗经》里说：‘恺悌君子，求福不回。
’在礼法上讲，身份相当的人必须再三谦让，因此圣人知道对百姓不能凌驾在他们之上。
所以称王天下的人必须先为百姓着想，然后自己才受庇护，这样才能长期得到好处。
现在卻至地位在七位将佐之下却想要高居他们之上，是想压倒这七个人，这样也必将有七个人对他怨
恨。
和小人之类的人结怨，尚且忍受不了怨恨，何况同大卿结怨呢？
他将怎样防范怨恨呢？
“晋军战胜楚军，是老天爷憎恨楚，所以用晋警戒它。
但卻至窃取老天爷的功劳当作自己的功劳，这样做不是很难的吗？
窃夺天功是不吉祥的，欺凌别人是不道义的，不吉祥上天就要扔掉他，不道义百姓就要叛离他，并且
卻至哪有什么三大功劳呢？
他说的仁、礼、勇，都是百姓们做出来的。
仗义为国捐躯叫作勇，遵循正义顺从法则叫作礼，积聚恩义增大功业叫作仁。
用诡诈手段表示仁德是假装仁慈，用诡诈手段表示礼节是耻辱的行为，用诡诈手段表示勇敢是危害国
家的行为。
战争，就是要以全歼敌人为主要目的，或者以能保持和平顺从道义为主要目的。
所以用果断坚决来控制军队，按爵位大小次序升迁来管理朝廷。
背离战争目的私自放走郑君，是危害国家的行为；不对敌人狠狠打击却表示有礼节，是羞耻；背叛国
家讨好仇敌，是假装仁慈。
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编辑推荐

《国语选译(修订版)》是古代文史名著选译丛书之一。
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